Stylisticka charakteristika jazykovych prostredki

(Teze k tématu a ptiklady)

Uvod: Ke znalosti jazyka nesta¢i, abychom ovladli jeho slovni zasobu a gramatiku, ale
ke kultivované komunikaci je tfteba, abychom také vhodné vybrali slovo a jeho tvary (jeho
fonologickou nebo morfologickou podobu) z hlediska vhodného stylistického (slohového)
zabarveni neboli z hlediska slohové pfiznakovosti — z hlediska slohové hodnoty.

Kazdy jazykovy prostfedek ma svou slohovou hodnotu. Pfi studiu jazyka a rovnéz
v prubéhu komunikace si musime jeho stylistickou/ slohovou charakteristiku uvédomit.

Stylisticka charakteristika (souhrn stylistickych pFiznakii) je udaj vypovidajici o
uplatnéni v komunikaci, naznacuje komunika¢ni oblast mozného nebo pravdépodobného
(event. obvyklého) uziti jazykového prosttedku. Slovnik spisovné ¢estiny (pro Skolu a
vetejnost) uvadi napf. tyto charakteristiky: V ramci spisovnosti jde o hovorovost nebo
kniznost (hovor., kniz.), z dalSich napt. obl. mor., obl. ces., slang., ob.c., expres., pren., Zert.,
publ., bas., zast. atd. Napt.: vezdk, -u m. (6. pl. -cich, -ach) hovor. vézovy, vyskovy diim

zurnalista, -y m. (1. pl. -é, hovor. -i) kdo se vénuje Zurnalistice
dédina kniz. a obl. mor. / vesnice
stolar obl. mor. / truhlaf
kytka obl. ces. / kvétina
Existujici stylistické ptiznaky neboli charakteristiky jsou spojeny:

- s funkénimi styly a s celou komunikaéni situaci

- s hovorovosti a kniznosti (spisovného jazyka)

- s expresivitou (kladnou i zapornou)

- s frekvenci jazykového prostfedku v komunikaci, s dobovou platnosti,

- s dal$imi vlastnostmi, napt. s pivodem slova, formou komunikace, s oficidlnosti a

neoficidlnosti, popf. az s familidrnosti komunikace a;.
Co umoziuje stylistické rozliSeni jazykovych prostiedka?

1. v lexiku: synonymie (synonymita)

2. v gramatice: dubletni prostiedky gramatického systému — prosttedky variantni neboli
gramatické varianty. (Chovaji se jako prostfedky konkurencni — stylisticke
konkurenty.)

Stylistické varianty: a) stylové rovnocenné, nerozliSené (oddechnout si/ oddychnout si)

b) stylové nerovnocenné, rozlisené (1état/ litat, myji se/ myju se)



Stylisticka hodnota — priznakovost a nepriznakovost

Priklady a znazornéni na tzv. jazykové ose
soucasny Cesky spisovny jazyk
(prostiedky v souladu s normou spisovného jazyka)
nespisovnost  hovorovost (H) nepriznakovost (N) kniZnost (K) arch. a histor.

(stylova neutralnost)

prostiedky lexikalni

nespis. H N K arch.
omarodit (ob.) 0 onemocnét ochoret
zmercit, zmerknout 0 uvidét spatfit uziit zoCit
bulet, bulit brecet plakat ronit slzy, 1kat
vytah zdviz
vypadovka vypadova silnice

zenac¢ (i expres.) Zenaty muz
zakoukat se zadivat se zahledét se

(do dalky 1 do dévcete)

rupnout (stud. slang) 0 propadnout ve skole  neuspét
loch véznice Satlava
vymodit se vystrojit se (i expres.)
podzim jesent
bylina byli (arch.)

prostiedky gramatické — varianty hlaskové (fonologické)

nespis. H N K arch.
ptevliknout ptevléknout
zalivat, rozlivat zalévat, rozlévat

litat (ptaci, letadla) létat
(kde porad litas?)
( ptivodné polivka) polévka/ polivka
(-i SSC uz bez piiznaku)
kolibat kolébat



nespis. H N K arch.

plaminek, kaminek  plamének, kamének

mliko mléko
lip, min 1épe, méné
dyl déle
okynko/ okénko

(SSC uz bez piiznaku)
zejtra, zejtiek, zejtiejsi/ zitra, zitiek, zitiejsi
brejle bryle

rejzak ryzék, ryzové kosté

prostifedky gramatické — varianty tvarové (formalné morfologické)

H N K arch.

(ptvodnég: pisu, piSou) pisu/ pisi, piSou/ pisi

mazu, mazou mazi, mazi
kryju, kryjou kryji, kryji
Iyju, ryjou ryji, ryji
piju, pijou piji, piji
hieju, hiejou (od hiat) hieji, hieji
kupuju, kupujou kupuji, kupuji
rekreuju, -ujou rekreuji, rekreuji
péct, fict péci, fici
pecu, pecou peku, pekou
dny, narody dnové, narodové
pianisti, jezuiti pianisté, jezuité
policisti, hokejisti policisté, hokejisté

matematici, matematikové
(teplakach) teplakach/ teplacich
(pozn.: SSC uvadi bez piiznaku)
(jablkach) jablkach/ - cich (uz bez ptiznaku)

me (2. a 4. sg.) mne






